BRI

d’herbe: iin fi d’erba — un beau brin de
fille: ina bela biiscarla.

brique s/ maun sm. — maconner des
briques: mauna; bouffer des briques: a
sauta.

briser v. scciapa, sfragela, rumpe - les
vagues se brisent: e unde se franzu —
brisé de fatigue: scagassau — les paroles
n'ont jamais brisé les os: e parole nun
an mai rutu i osci P.

brouiller v. iimbruya — brouiller les
cartes: fa pastissi — se brouiller vpr. se
facia — se brouiller avec: avé de parole
cun.

broyer v. bregaya — broyer au pres-
soir: carregia — broyer du noir: avé a
babarota I.

bruit sm. burdelu, busin — le bruit
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BUT

court que...: se dije che... = bruit sec:
ciocu sm. — un bruit sourd: iin tunfu.

briler v. briija, arde, crema; briiler
d'amour: arde d’ami; briller jusqu'a
étre réduit en cendres; crema, ingeneri —
le torchon briile: gh'¢ zinzania - briler
le pavé: anda a ruta de colu 1. — se
briller vpr. se briija,

bralure s/ brijjaiira, briiju, arsiira —
briilure d'eau bouillante: sbuientada sf.
— brilures d’estomac: briija chee.

buchette s/ biisca — faire des biichet-
tes: biisca — ras de bichettes: biiscaya
sf - se la faire aux biichettes (courte
paille): se ra fa ae biische 1.

but sm. ¢ibla sf - marquer un but:
marca iin gol — de but en blanc: d’iin
crepu — aller droit au but. parla ciairu.



